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Anova Wir gratulieren Ihnen, dass Sie sich fir eines unserer Produkte
entschieden haben und garantieren die Unterstutzung und Zusammenarbeit,
die unsere Marke seit jeher auszeichnen.

Diese Maschine ist fir eine langjahrige Lebensdauer und einen hohen
Nutzen ausgelegt, wenn sie gemall den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung verwendet wird. Wir empfehlen Ihnen daher, diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen und alle unsere Empfehlungen zu
befolgen.

Fur weitere Informationen oder Fragen konnen Sie uns Uber unsere Web-
Supports wie www.anova.es kontaktieren

INFORMATIONEN ZU DIESEM HANDBUCH
Bitte beachten Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer die
Informationen in dieser Anleitung und auf dem Gerat.

- Dieses Handbuch enthalt Anweisungen zur Verwendung und Wartung.

- Nehmen Sie dieses Handbuch mit, wenn Sie an der Maschine
arbeiten.

- Der Inhalt ist zum Zeitpunkt der Drucklegung korrekt.

- Sie behalten sich das Recht vor, jederzeit Anderungen vorzunehmen,
ohne dass dadurch unsere rechtlichen Verpflichtungen berihrt
werden.

- Dieses Handbuch gilt als integraler Bestandteil des Produkts und muss
im Falle einer Ausleihe oder eines Weiterverkaufs bei diesem
verbleiben.

- Bei Verlust oder Beschadigung bitten Sie lhren Handler um ein neues
Handbuch.

LESEN SIE DIESES HANDBUCH SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE
DIE MASCHINE VERWENDEN
Um sicherzustellen, dass lhr Gerat die besten Ergebnisse liefert,
@ lesen Sie bitte die Nutzungs- und Sicherheitsvorschriften sorgfaltig
durch, bevor Sie es verwenden.

WEITERE WARNHINWEISE:
Bei unsachgemalier Verwendung kann es zu Schaden an der Maschine oder
anderen Gegenstanden kommen.

Durch die Anpassung der Maschine an neue technische Anforderungen kann
es zu Abweichungen zwischen dem Inhalt dieser Anleitung und dem
gekauften Produkt kommen.

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen
fuhren.
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1. SICHERHEITSHINWEISE

1.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

A wichtig

Lesen und verstehen Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise in dieser

|| Bedienungsanleitung, einschlieBlich aller Warnsymbole, bevor Sie dieses
Werkzeug verwenden. Die Nichtbeachtung aller unten aufgeflihrten Anweisungen
kann zu Stromschlagen, Branden und/oder schweren Verletzungen flhren.

Beim Betrieb eines Elektrowerkzeugs kdnnen Fremdkorper in Ihre Augen gelangen, was zu
schweren Augenschaden fihren kann. Bevor Sie das Elektrowerkzeug in Betrieb nehmen,
tragen Sie stets eine Schutzbrille und bei Bedarf eine Vollgesichtsmaske. Wir empfehlen eine
Weitsicht-Schutzmaske zum Tragen Uber einer Brille oder eine Standard-Schutzbrille mit
Seitenschutz.

1.2. Sicherheitssymbole

In diesem Abschnitt werden Sicherheitssymbole gezeigt und beschrieben, die auf diesem
Produkt angebracht sein kénnen. Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Anweisungen auf
der Maschine, bevor Sie versuchen, die Maschine zusammenzubauen und zu verwenden.

C

Achtung: Gefahr. Weist auf eine mogliche Verletzungsgefahr hin.

>

Weist auf eine mdgliche Verletzungsgefahr hin.

/M

Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die
Bedienungsanleitung lesen und verstehen, bevor er dieses Produkt
verwendet. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen des Bedieners
und/oder umstehender Personen kommen.

Verwenden Sie fur den Einsatz der Maschine geeignete und zugelassene
Schutzausristung. Tragen Sie Gehdrschutz, Kopfschutz, Schutzhandschuhe
und rutschfeste Schuhe. Diese Schutzmalinahmen tragen dazu bei, mogliche
Verletzungen zu reduzieren.

Gefahr: Halten Sie Ihre Hande von den Klingen fern. Der Kontakt mit der
Klinge fuhrt zu schweren Verletzungen.

Benutzen Sie die Maschine nicht, wenn es regnet oder das Gras nass ist.
Setzen Sie das Gerat keinem Regen aus und verwenden Sie es nicht in
feuchten Umgebungen.

Beschadigte oder entsorgte Elektro- oder Elektronikgerate miissen bei den
entsprechenden Sammelstellen abgegeben werden.

Entsorgen Sie Elektrowerkzeuge, Akkus/Batterien nicht im Hausmdull.
Elektrowerkzeuge und Batterien.

Abfalle, die das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, missen getrennt
Lidon gesammelt und einer umweltfreundlichen Recyclinganlage zugefiihrt werden.
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Erkundigen Sie sich bei lhrer értlichen Behdrde oder lhrem Handler nach
Ratschlagen zu Recycling- und Sammelstellen.

1.3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen, Anweisungen, Abbildungen und Spezifikationen, die
diesem Werkzeug beiliegen. Die Nichtbeachtung aller unten aufgefiihrten Anweisungen kann
zu schweren Verletzungen von Personen oder dem Gerat fiihren.

Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

1.3.1. Sicherheit im Arbeitsbereich

- Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder dunkle
Bereiche sind die Gefahr von Unfallen.

- Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen,
beispielsweise in der Nahe von brennbaren Flussigkeiten, Gasen oder Stauben.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub oder Dampfe entziinden kénnen.

- Halten Sie Kinder und andere Personen und/oder Haustiere fern, wahrend Sie ein
Elektrowerkzeug (batteriebetrieben) verwenden.

- Ablenkungen kénnen dazu fuhren, dass Sie die Kontrolle verlieren.

- Vermeiden Sie gefahrliche Umgebungen: Verwenden Sie Werkzeuge nicht an feuchten
oder nassen Orten.

1.3.2. Personliche Sicherheit

- Bleiben Sie wachsam, beobachten Sie, was Sie tun, und nutzen Sie Ihren gesunden
Menschenverstand, wenn Sie ein Elektrowerkzeug verwenden. Benutzen Sie ein
Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Substanzen
stehen, die die Kontrolle Uber die Maschine beeintrachtigen. Ein Moment der
Unaufmerksamkeit beim Umgang mit Elektrowerkzeugen kann zu schweren
Verletzungen flhren.

- Benutzen Sie stets personliche Schutzausriistung. Personliche Schutzausristung wie
Augenschutz, Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und/oder
Gehorschutz, die unter geeigneten Bedingungen verwendet wird, verringert
Personenschaden.

- Vermeiden Sie unbeabsichtigtes Starten. Stellen Sie sicher, dass der Schalter
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku anschliel3en oder das Werkzeug anheben oder
tragen. Das Tragen von Elektrowerkzeugen mit dem Finger am Schalter oder das
Einschalten von Elektrowerkzeugen bei eingeschaltetem Schalter fluhrt zu Unfallen.

- Entfernen Sie alle Schraubenschlissel oder Einstellschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Schraubenschlissel oder Schraubenschlissel, der
an einem beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs angebracht wird, kann zu
Verletzungen fuhren.

- Ubertreibe es nicht. Behalten Sie jederzeit die richtige Position und das Gleichgewicht
bei. Dies ermdglicht eine bessere Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unerwarteten
Situationen.
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- Kleiden Sie sich angemessen. Tragen Sie keine lockere Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie lhre Haare und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen sich in beweglichen Teilen verfangen.

- Sofern Vorrichtungen zum Anschluss von Staubabsaug- und Auffangeinrichtungen
vorgesehen sind, achten Sie auf deren korrekten Anschluss und Betrieb. Durch den
Einsatz einer Staubabsaugung kénnen staubbedingte Gefahren verringert werden.

- Lassen Sie sich durch die Vertrautheit, die Sie durch den haufigen Werkzeuggebrauch
gewinnen, nicht dazu verleiten, selbstgefallig zu werden und die Grundsatze der
Werkzeugsicherheit zu ignorieren. Eine unvorsichtige Handlung kann im Bruchteil einer
Sekunde zu schweren Verletzungen fuhren.

1.4. Sicherheit bei der Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

- Wenden Sie beim Arbeiten mit dem Elektrowerkzeug keine Gewalt an. Verwenden Sie
das fur Ihre Anwendung geeignete Elektrowerkzeug.

Das richtige Elektrowerkzeug erledigt die Arbeit bei der Geschwindigkeit, fir die es
entwickelt wurde, besser und sicherer.

- Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn der Schalter es nicht ein- und
ausschaltet.

Jedes Elektrowerkzeug, das nicht mit dem Schalter gesteuert werden kann, ist
gefahrlich und muss repariert werden.

- Entfernen Sie den Akku (sofern abnehmbar) aus dem Elektrowerkzeug und/oder
aktivieren Sie eine Akku-Deaktivierungsvorrichtung, bevor Sie verklemmtes Material
entfernen, Einstellungen vornehmen, Zubehér wechseln, Elektrowerkzeuge reinigen
oder lagern.

Diese vorbeugenden Sicherheitsmallnahmen verringern das Risiko eines
versehentlichen Startens des Elektrowerkzeugs.

- Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge aullerhalb der Reichweite von Kindern
auf und erlauben Sie nicht, dass Personen, die mit dem Elektrowerkzeug oder dieser
Anleitung nicht vertraut sind, es benutzen.

Elektrowerkzeuge sind in den Handen ungeschulter Benutzer gefahrlich.

- Warten Sie Elektrowerkzeuge und Zubehér. Uberpriifen Sie die beweglichen Teile auf
Fehlausrichtung oder Blockierung, gebrochene Teile und andere Bedingungen, die den
Betrieb des Elektrowerkzeugs beeintrachtigen konnten. Lassen Sie das
Elektrowerkzeug bei Beschadigung reparieren, bevor Sie es verwenden. Viele Unfalle
werden durch schlecht gewartete Elektrowerkzeuge und Zubehér verursacht.

- Halten Sie, falls vorhanden, die Schneidwerkzeuge scharf und sauber.

Richtig gewartete Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen
weniger und sind leichter zu kontrollieren.

- Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, Zubehodr usw. entsprechend dieser Anleitung
unter Berlcksichtigung der Arbeitsbedingungen und der durchzufiihrenden Arbeiten.
Die Verwendung des Elektrowerkzeugs fir andere als die vorgesehenen Zwecke kann
zu einer gefahrlichen Situation fuhren.

- Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Greifflachen kénnen zu einer unsicheren Handhabung und/oder zum Verlust
der Kontrolle Uber das Werkzeug fihren.

- Halten Sie Kabel vom Arbeitsbereich des Werkzeugs fern. Wahrend des Betriebs
kénnen Kabel nicht sichtbar sein und durch das Werkzeug versehentlich beschadigt
werden.
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1.5. Sicherheit bei der Verwendung und Pflege von Akku-Geraten

Laden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller zugelassenen Ladegeréat auf.

Ein Ladegerat, das fir einen Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung mit einem
anderen Akku eine Brandgefahr darstellen. Nur mit den richtigen Akkus und
Ladegeraten verwenden.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nur mit speziell daflir vorgesehenen Akkus. Bei
Verwendung anderer Akkus besteht Verletzungs- und Brandgefahr.

Wenn der Akku nicht verwendet wird, halten Sie ihn von anderen Metallgegenstanden
wie Buroklammern, Minzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung von einem Pol zum anderen herstellen
kénnen.

Ein Kurzschluss zwischen den Batteriepolen kann zu Verbrennungen oder einem
Brand fuhren.

Unter missbrauchlichen Bedingungen kann Flissigkeit aus der Batterie austreten;
Kontakt vermeiden. Bei versehentlichem Kontakt mit Wasser abspulen. Wenn
Flussigkeit in die Augen gelangt, suchen Sie ebenfalls einen Arzt auf. Aus der Batterie
austretende Flussigkeit kann zu Reizungen oder Verbrennungen fuhren.

Verwenden Sie keine beschadigten oder modifizierten Akkus oder Werkzeuge.
Beschadigte oder veranderte Batterien kdonnen ein unvorhersehbares Verhalten
zeigen, das zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fuhren kann.

Setzen Sie eine Batterie oder ein Werkzeug keinem Feuer oder UbermafRigen
Temperaturen aus.

Die Einwirkung von Feuer oder Temperaturen Uber 100 °C (212 °F) kann zu einer
Explosion fuhren.

Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie den Akku oder das Werkzeug nicht
aullerhalb des in der Anleitung angegebenen Temperaturbereichs. Falsches Laden
oder bei Temperaturen aullerhalb des angegebenen Bereichs kann den Akku
beschadigen und die Brandgefahr erhdhen.

1.6. Service und Wartung

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug/lhren Akku von einem qualifizierten Techniker warten
und verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller zugelassene Ersatzteile. Dadurch
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Werkzeugs erhalten bleibt.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus.

Die Wartung von Akkupacks sollte nur vom Hersteller oder autorisierten
Serviceanbietern durchgefiihrt werden.

1.7. Sicherheitshinweise fur Heckenscheren

Halten Sie lhre Hande vom Kamm fern. Der Kontakt mit der Klinge flihrt zu schweren
Verletzungen.

Halten Sie alle Korperteile vom Schneidmesser fern. Entfernen Sie kein geschnittenes
Material und halten Sie das zu schneidende Material nicht fest, wahrend sich die
Messer bewegen. Stellen Sie sicher, dass der Schalter ausgeschaltet ist, wenn Sie
gestautes Material entfernen. Die Schaufeln bewegen sich nach der Ablenkung durch
Tragheit vorwarts.

Ein Moment der Unaufmerksamkeit beim Betrieb der Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen flhren.
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- Tragen Sie die Heckenschere am Griff, wahrend das Messer angehalten ist. Wenn Sie
die Heckenschere transportieren oder lagern, bringen Sie immer die Abdeckung des
Schneidwerks an.

Durch den ordnungsgemaflen Umgang mit der Heckenschere werden mdgliche
Verletzungen durch die Heckenscherenmesser verringert.

- Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den isolierten Griffflachen, da die Schneidklinge
mit verborgenen Leitungen in Berthrung kommen konnte.

Schneidmesser, die mit einem ,stromflihrenden® Draht in Berihrung kommen, kdnnen
dazu fUhren, dass freiliegende Metallteile des Elektrowerkzeugs ,stromfihrend® sind
und dem Bediener einen Stromschlag verursachen kénnen.

- Halten Sie das Kabel vom Schnittbereich fern. Wahrend des Betriebs kann das Kabel
in Buchsen verborgen bleiben und versehentlich vom Messer zerschnitten werden.

- Benutzen Sie beim Bedienen der Heckenschere beide Hande. Die Verwendung einer
Hand kann zum Verlust der Kontrolle und zu schweren Verletzungen fihren.

1.8. Weitere wichtige Sicherheitshinweise

- Wenn das Werkzeug anfangt, ungewohnlich zu vibrieren oder Gerdusche zu machen,
stellen Sie den Motor ab und priifen Sie sofort die Ursache. Ungewdhnliche Gerausche
sind im Allgemeinen ein Warnsignal fir Probleme.

- Stellen Sie sicher, dass alle geeigneten Schutzvorrichtungen und anderen
Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgemafl und sicher angebracht sind, bevor Sie
dieses Produkt verwenden. Benutzen Sie es nicht ohne angebrachte
Schutzvorrichtungen.

- Laden Sie den Akku nicht im Regen oder an feuchten Orten auf. Verwenden Sie nur
vom Hersteller zugelassene Akkus.

- Entsorgen Sie die Batterie nicht im Feuer. Zellen kdnnen explodieren. Uberprifen Sie
die ortlichen Vorschriften auf mogliche spezielle Entsorgungsanweisungen.

- Offnen oder zerbrechen Sie den Akku nicht. Der freigesetzte Elektrolyt ist &tzend und
kann Augen- oder Hautschaden verursachen. Kann bei Verschlucken giftig sein.

- Akkubetriebene Werkzeuge missen nicht an eine Steckdose angeschlossen werden;
Daher sind sie immer in funktionstlichtigem Zustand. Seien Sie sich mdglicher
Gefahren bewusst, auch wenn das Werkzeug nicht in Betrieb ist. Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie Wartungs- oder Servicearbeiten durchfiuhren.

- Das Produkt nicht abspritzen. Verhindern Sie, dass Wasser in den Motor und die
elektrischen Anschlisse eindringt.

- Sollten Situationen auftreten, die in diesem Handbuch nicht behandelt werden, seien
Sie vorsichtig und mit gutem Urteilsvermogen. Wenden Sie sich fur Hilfe und/oder Rat
an den offiziellen Anova-Handler.

- Bewahren Sie diese Anleitung auf. Bitte lesen Sie das Handbuch regelmaflig durch
und verwenden Sie es als Anleitung flir andere Personen, die dieses Werkzeug
verwenden koénnen. Wenn Sie dieses Werkzeug an eine andere Person verleihen,
leihen Sie bitte auch diese Anleitung aus, um einen Missbrauch des Produkts und
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

1.9. Restrisiken

A wichtig
Auch wenn Sie die einschlagigen Produktsicherheitsvorschriften einhalten, kénnen aufgrund
der Eigenschaften des Gerats und der Arbeiten, fir die es konzipiert ist, Restrisiken bestehen.

8
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Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung nicht befolgen, kénnen durch

unsachgemalien Gebrauch weitere Restrisiken entstehen.
Restrisiken kénnen durch Befolgen der Sicherheitshinweise minimiert werden.

Sie verringern das Risiko von Personen- und Sachschaden, wenn Sie diese
Anweisungen befolgen und vorsichtig vorgehen.

Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise kann zu Verletzungen des Bedieners
oder Sachschaden fuhren.

Mangelnde Sorgfalt, unsachgemafle Verwendung oder Nichtbeachtung der
Sicherheitsvorschriften kénnen bei der Bewegung des Keils zu Verletzungen an
Handen und Fingern fuhren.

Bei Verwendung nicht zugelassener elektrischer Anschlisse besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

Bei langerem ungeschitztem Arbeiten mit der Maschine besteht die Gefahr eines
Gehdrverlustes.

Hinweis: Auch wenn Sie vorbeugende Mal3nahmen ergreifen, kbnnen Restrisiken bestehen, die nicht
offensichtlich sind.

AWarnung

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt im Betrieb ein Magnetfeld. Unter bestimmten Umstanden
kann dieses Feld die Funktion aktiver oder passiver medizinischer Implantate verandern. Um
das Risiko schwerer oder tddlicher Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Personen mit
einem medizinischen Implantat, vor der Verwendung des Gerats einen Arzt und den Hersteller
des medizinischen Implantats zu konsultieren.

Hinweis: In diesem Handbuch sprechen wir von einem Elektrowerkzeug, wenn wir uns sowohl auf
kabelgebundene als auch auf akkubetriebene Werkzeuge (kabellos) beziehen.

2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1.

Maschinenteile
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1. Spitzenschutz 7. Hinterer Schalthebel
2. Kamm 8. Ausloser

3. Kammschutz 9. Hinterer Griff

4. Handschutz 10. Steckdose

5. Vorderer Griff 11. Kammschutz

6. Vorderer Schalthebel

2.2. Kennen Sie die Maschine

Handschutz
Schitzt die Hande des Bedieners; Leitet Spane oder andere Fremdkorper vom Bediener weg.

Vorderer Griff
Zur einfachen Kontrolle des Werkzeugs.

Hinterer Griff
Der ergonomische Griff verbessert den Komfort und die Griffigkeit.

Hebel/Schalter hinten und vorne
Durch gleichzeitiges Drucken der vorderen und hinteren Schalthebel kann die Heckenschere
sofort gestartet werden.

Heckenscherenkdmme
Standard-Stahlkdmme zum Schneiden von Hecken und Blischen.

Kammschutz
Die Kammabdeckung verhindert Schaden an den Klingen beim Transport und schitzt den
Benutzer vor Schnittverletzungen, wenn das Werkzeug nicht verwendet wird.

Schutzkappe
Es schitzt die Wande und Zaune rund um die Hecke vor Kratzern beim Schneiden.

Steckdosenstecker (Batterieanschluss)
SchlieRen Sie den Batteriestecker direkt an.

2.3. Verwendungszweck

Dieses Produkt ist zum Trimmen von Hecken, Blischen und Strauchern mit Astdurchmessern
von weniger als 30 mm konzipiert.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht anders als flr den normalen Gebrauch vorgesehen. Bei
Nichtbeachtung der geltenden allgemeinen Vorschriften und der Anweisungen in diesem
Handbuch haftet der Hersteller/Vertreiber nicht fir Schaden.

AWarnung

Verletzungsgefahr. Benutzen Sie die Maschine niemals mit beschadigter
Abdeckung/Schutzvorrichtung oder ohne Abdeckung/Schutzvorrichtung.

10
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3. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Technische Spezifikationen

Stromspannung 60V

Leistung 1200W
Motortyp Burstenlos

Keine Lastgeschwindigkeit 3 Stufen: %2/(3323600/4000
Kammldnge 640 mm
Schneidkapazitat 30 mm /1,18 Zoll
Betriebstemperatur -20°C ~ +50°C
Nettogewicht (inkl. Kammetui) 4kg

Hinweis: Aufgrund technischer Produktaktualisierungen kann dieses Dokument ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden.

4. BEDIENUNGSANLEITUNG

4.1. Auspacken

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Produkts den Inhalt des Kartons:

o Stellen Sie den Versandkarton auf eine feste, ebene Flache.
o Uberpriifen Sie, ob sich alle Teile und Zubehdrteile im Karton befinden, bevor Sie mit
der Montage beginnen. Dieses Produkt wird komplett montiert geliefert.

A Aufmerksamkeit

Stellen Sie sicher, dass das gesamte Material enthalten ist. Stellen Sie sicher, dass es beim
Transport nicht beschadigt wurde. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial nicht zur
ordnungsgemalien Lagerung.

Informieren Sie unverzuglich den Handler oder Lieferanten Uber etwaige Schaden oder
fehlende Teile, da spater geltend gemachte Anspriiche nicht anerkannt werden.

4.1. Montage

AWarnung

Wenn ein Teil beschadigt ist oder fehlt, verwenden Sie dieses Produkt nicht, bis das Teil
ersetzt wurde. Die Verwendung dieses Produkts mit beschadigten oder fehlenden Teilen kann
zu schweren Verletzungen flhren.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu modifizieren oder Zubehorteile herzustellen, die nicht
fur die Verwendung mit dieser Heckenschere empfohlen werden. Jede solche Anderung oder
Modifikation stellt einen Missbrauch dar und kénnte zu einem gefahrlichen Zustand fihren, der
zu schweren Verletzungen fihren und zum Erléschen der Garantie fiihren kénnte.

11
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Um ein versehentliches Starten zu verhindern, das zu schweren Verletzungen fihren kénnte,
entfernen Sie immer den Stecker/Akku vom Werkzeug, wenn Sie Teile zusammenbauen,
Einstellungen vornehmen, reinigen oder wenn es nicht verwendet wird.

Dieses Produkt wird komplett montiert geliefert.

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch das gesamte Produkt auf beschadigte, fehlende oder lose
Teile wie Schrauben, Muttern, Bolzen usw. Ziehen Sie alle Befestigungsteile fest an und
verwenden Sie dieses Produkt nicht, bis alle fehlenden oder beschadigten Teile ersetzt
wurden.

4.2. Start-up

AWarnung
Tragen Sie immer einen Augenschutz, der entsprechend den geltenden
Sicherheitsvorschriften gekennzeichnet ist. Andernfalls kann es dazu kommen, dass
Gegenstande in lhre Augen geschleudert werden und es zu anderen schweren Verletzungen
kommen kann.

Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht vom Hersteller dieses Produkts empfohlen wird. Die
Verwendung von nicht empfohlenem Zubehér kann zu schweren Verletzungen flihren und
fuhrt zum Erléschen der Produktgarantie.

Um schwere Verletzungen zu vermeiden, ziehen Sie den Akkustecker vom Gerat ab, bevor
Sie Wartungs-, Reinigungs-, Zubehdérwechsel- oder Materialenthnahmearbeiten am Gerat
durchfihren.

4.2.1. SchlieBen Sie die Batterie an und trennen Sie sie

Diese Heckenschere verfugt Uber einen Schnellanschluss-Akku. Zur Verwendung mit Akku
oder Rucksack-Akkuzubehér. Der Akku und das Ladegerat sind nicht im Lieferumfang
enthalten und separat erhaltlich.

HINWEIS: Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

Zum AnschlieRen der Batterie
1. Richten Sie den Akkustecker am Elektrostecker am Werkzeug aus und stecken Sie
dann den Stecker in das Werkzeug.

Zum Trennen mit der Batterie
1. Dricken Sie die Batteriesteckerverriegelung und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose.
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4.3. Starten und Stoppen der Heckenschere

Bevor Sie die Heckenschere starten:

o a ~ W N

Sorgen Sie fir eine sichere und ausgewogene Basis.

Stehen Sie auf und halten Sie die Heckenschere entspannt.

Entfernen Sie den Schutzschutz vom Kamm.

Stellen Sie sicher, dass die Kammblatter weder den Boden noch andere Gegenstande
beruhren.

Halten Sie das Werkzeug mit beiden Handen: eine Hand am hinteren Griff und die
andere am vorderen Griff.

4.3.1. Zum Starten der Heckenschere

1.

2.

4.

Dricken Sie den Netzschalter @ auf der Multi-Control-Anzeigeeinheit, um den
Bildschirm zu beleuchten.

Halten Sie den Ausldser oder Hebel des vorderen Schalters mit einer Hand fest und
driicken Sie den hinteren Schalterhebel. Driicken Sie weiterhin beide Schalthebel
gleichzeitig, um das Produkt weiter zu verwenden.

Dricken Sie die Taste E um die Schnittgeschwindigkeit der Heckenschere zu
andern.

1P — Niedrigster Gang

3P — Hochster Gang

Aufschlisselung des Bildschirms zur Steuerung der Heckenschere:

NIV
(DX

SOTE WO s

1. Batterie verbleibend 0-100 (%)

2. Gesamtarbeitszeit (h) 7.Bluetooth

(D g‘ 3. Geschwindigkeitsanzeige 8. Kapazitatsanzeige (%)
(1P/2P/3P) 9. Gesamtarbeitszeitanzeige
4. Alarm-/Fehleranzeige 10. Wartungserinnerung
5. Art des Fehlers 11. Gangwechselhebel
6. EIN/AUS

4.3.2. Zum Ausschalten der Heckenschere

1.

2.

Bewegen Sie die Heckenschere vom Schnittbereich weg und lassen Sie den hinteren
oder vorderen Schalthebel los, um die Heckenschere auszuschalten.
Driicken Sie den Netzschalter, um ein versehentliches Starten zu verhindern.

AWarnung
Trennen Sie in Arbeitspausen oder nach Arbeitsende immer den Akkustecker von der
Heckenschere.

Stellen Sie sicher, dass der Bildschirm ausgeschaltet ist, bevor Sie neu starten. Andernfalls
kann ein unbeabsichtigtes Starten zu schweren Verletzungen fihren.
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4.4. Tipps zur Verwendung der Heckenschere

4.4.1. Halten Sie die Heckenschere richtig

Der Schalthebel am vorderen Griff kann beim Greifen von jeder der drei Seiten aktiviert werden
und bietet Ihnen viele Moéglichkeiten fiir einen bequemen Griff bei Schneidarbeiten.

AWarnung

Halten Sie die Heckenschere immer mit beiden Handen. Halten Sie Biische niemals mit einer
Hand fest, wahrend Sie mit der anderen Hand die Heckenschere bedienen. Die
Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu schweren Verletzungen fuhren.

4.4.2. Richtiger Einsatz der Heckenschere

A Gefahr

Wenn der Kamm an einem Kabel oder einer Stromleitung hangen bleibt, beriihren Sie ihn
nicht. Es kann elektrischer Strom flieRen und sehr gefahrlich sein. Halten Sie die
Heckenschere weiterhin am isolierten hinteren Griff und stellen Sie sie sicher von sich entfernt
auf. Trennen Sie die Stromversorgung von der beschadigten Leitung oder dem beschadigten
Kabel, bevor Sie versuchen, den Kamm von der Leitung oder dem Kabel zu lésen. Die
Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu schweren oder tédlichen Verletzungen fuhren.

AWarnung
Wenn ein Teil fehlt, beschadigt oder kaputt ist, verwenden Sie die Maschine nicht, bis es
ersetzt wurde. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.

Um schwere Verletzungen zu vermeiden, halten Sie lhre Hande vom Kamm fern. Versuchen
Sie nicht, geschnittenes Material zu entfernen oder zu schneidendes Material festzuhalten,
wahrend sich der Kamm bewegt. Stellen Sie sicher, dass sich der Kamm nicht mehr bewegt
und das Netzkabel abgezogen ist, bevor Sie gestautes Material entfernen. Fassen Sie beim
Anheben oder Halten der Maschine nicht den Kamm der Heckenschere oder freiliegende
Schnittkanten an.

Reinigen Sie den zu schneidenden Bereich vor jedem Gebrauch. Entfernen Sie alle
Gegenstande wie Kabel, Lichter, Drahte oder Seile, die sich in der Schneidklinge verfangen
und eine Gefahr schwerer Verletzungen darstellen kénnten.

4.4.3. Tipps zum Schneiden

- Achten Sie vor dem Einschalten der Heckenschere auf die richtige Position und das
richtige Gleichgewicht und Uberanstrengen Sie sich nicht. Tragen Sie eine Schutzbrille,
rutschfeste Schuhe und Gummihandschuhe. Halten Sie das Gerat mit beiden Handen
so, dass die Schneidmesser von lhnen weg zeigen. Benutzen Sie die Heckenschere
immer richtig.

- Schneiden Sie nicht zu viel auf einmal. Dies kann dazu fihren, dass die Klingen
klemmen und langsamer werden, was die Schneidleistung verringert.
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- Fuahren Sie die Heckenschere nicht mit Gewalt durch dichtes Gebusch. Dies kann dazu
fuhren, dass die Messer klemmen und langsamer werden. Wenn die Messer
langsamer werden, verringern Sie das Arbeitstempo.

- Gehen Sie beim Beschneiden neuer Triebe weitrdumig und schwungvoll vor, damit die
Stangel direkt in die Schneidklinge eindringen. Altere Pflanzen haben dickere Stangel
und lassen sich leichter mit einer Sdgebewegung beschneiden.

- Schneiden Sie immer Stangel oder Zweige ab, die weniger als 3,8 cm lang sind. (33
mm) dick. Verwenden Sie zum Trimmen grof3er Stamme eine Handsage oder Astsage
ohne Motor.

Oberer Schnitt

Flhren Sie eine weite, schwungvolle Bewegung aus. Eine leichte Neigung der Schneidmesser
in Bewegungsrichtung nach unten sorgt fur beste Schneidergebnisse. Wenn Sie méchten,
kénnen Sie sich beim Schneiden der Heckenebene an einem Seil orientieren. Entscheiden
Sie, wie hoch die Hecke sein soll. Als nachstes spannen Sie in dieser Hohe ein Stlck Seil
entlang der Hecke. Schneiden Sie die Hecke knapp uber dieser Flihrungslinie.

Seitlicher Schnitt

Wenn Sie die Seiten der Hecke beschneiden, beginnen Sie unten und schneiden Sie nach
oben. Schneiden Sie die Seite einer Hecke so, dass sie oben etwas schmaler wird. Durch
diese Form wird ein groRerer Teil der Hecke dem Sonnenlicht ausgesetzt, was zu einem
gleichmaRigeren Wachstum flhrt.

5. WARTUNG

AWarnung

Verwenden Sie bei Wartungsarbeiten nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteile. Die
Verwendung anderer Teile kann eine Gefahr darstellen oder das Produkt beschadigen. Um
Sicherheit und Zuverlassigkeit zu gewahrleisten, missen alle Reparaturen von einem
autorisierten Handler/Vertriebspartner durchgefihrt werden.
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Reinigen Sie |hre Heckenschere niemals mit Wasser. Vermeiden Sie beim Reinigen von
Kunststoffteilen den Einsatz von Lésungsmitteln. Die meisten Kunststoffe sind anfallig flr
Schaden durch verschiedene Arten handelsiblicher Losungsmittel. Verwenden Sie saubere
Tucher, um Schmutz, Staub, O, Fett usw. zu entfernen.

Um schwere Verletzungen zu vermeiden, ziehen Sie beim Reinigen oder Durchfihren von
Wartungsarbeiten immer das Netzkabel vom Produkt ab.

Alle Wartungsarbeiten, mit Ausnahme der in dieser Wartungsanleitung aufgeflihrten Punkte,
mussen von lhrem offiziellen Vertragshandler durchgefiihrt werden. Fihren Sie im Zweifelsfall
keine Wartungsarbeiten durch, ohne vorher Ihren Handler zu konsultieren.

5.1. Reinigung

- Entfernen Sie den Akkustecker vom Werkzeug.

- Entfernen Sie Rickstande mit einer weichen Burste von allen Lufteinlassen und dem
Schneidmesser.

- Wischen Sie die Oberflache mit einem trockenen Tuch ab.

- Reinigen Sie lhre Maschine niemals mit Wasser.

- Vermeiden Sie beim Reinigen von Kunststoffteilen den Einsatz von Lésungsmitteln.
Die meisten Kunststoffe sind anfallig fir Schaden durch verschiedene Arten
handelsublicher Lésungsmittel. Verwenden Sie ein sauberes Tuch, um Schmutz,
Staub, OI, Fett usw. zu entfernen.

5.2. Scharfen Sie den Kamm der Heckenschere

1. Entfernen Sie das Netzkabel von der Heckenschere.
2. Entfernen Sie den Kammschutz.
3. Bei Standard-Stahlkdammen scharfen Sie diese mit einer Standard-Metallfeile.

A Aufmerksamkeit

Benutzen Sie Ihre Heckenschere nicht mit stumpfen oder beschadigten Schneidkdmmen. Dies
kann zu Uberlastungen und unbefriedigenden Schnittergebnissen fiihren. Fiir mehr Sicherheit
fuhren Sie diese Wartung bei Ihrem offiziellen Anova-Handler durch.

AWarnung

Denken Sie daran, dass diese Wartung das Arbeiten mit Schneidzubehor erfordert, das eine
Gefahr fir den Benutzer darstellt. Denken Sie beim Umgang mit diesen Komponenten daran,
widerstandsfahige, rutschfeste Schutzhandschuhe zu tragen.

Platzieren Sie Ihre Hand oder Finger niemals zwischen den Kammklingen oder irgendwo, wo
die Gefahr besteht, dass sie sich schneiden. Berlihren Sie die Schneidkomponenten nicht und
fuhren Sie keine Wartungsarbeiten durch, wenn der Akku angeschlossen ist.

5.3. Kammschmierung
Um eine bessere Leistung und eine langere Lebensdauer der Klinge zu erzielen, schmieren

Sie die Klinge der Heckenschere nach jedem Gebrauch mit Rostschutzél.

1. Entfernen Sie das Netzkabel von der Heckenschere.
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2. Stellen Sie die Heckenschere auf eine ebene Flache. Spriihen Sie das Rostschutzol
entlang der Kanten der Kammblatter.

3. Lassen Sie die Heckenschere eine Weile laufen, um das Ol gleichmaBig auf der
Oberflache der Klinge zu verteilen.

5.4. Schmierung des Antriebsgetriebes

Fir eine bessere Leistung und langere Lebensdauer schmieren Sie das Antriebsrad der
Heckenschere alle 50 Betriebsstunden mit einem Spezialfett. Tragen Sie jeweils bis zu 5 g
Fett auf das Olloch Nr. 1 auf.

Hinweis: Das Getriebe nicht vollstdndig mit Fett fiillen.
Das Fett muss folgende Anforderungen erflllen:

- NLGI-Klasseneinfugung: NLGI-2
- Verdickungsmitteltyp: Polyharnstoff
- Empfohlener Betriebstemperaturbereich: -40 °C bis 180 °C

Darlber hinaus muss das Fett auch scherstabil sein und {ber hervorragende
Druckeigenschaften sowie hervorragende Verschleilschutzeigenschaften und perfekte
Oxidationsstabilitat verfigen.

Hinweis: Bringen Sie die Maschine aus Sicherheitsgriinden fiir diese Wartung zu lhrem offiziellen
Anova-Héndler.

5.5. Transport und Lagerung

- Reinigen Sie das Werkzeug gruindlich, bevor Sie es lagern.

- Tauschen Sie den Kammschutz immer aus, bevor Sie ihn lagern oder transportieren.
Achten Sie darauf, scharfe Zahne zu vermeiden.

- Bewahren Sie das Werkzeug drinnen an einem trockenen Ort auf, der fur Kinder und
Unbefugte unzuganglich ist.

- Von atzenden Stoffen wie Gartenchemikalien und Tausalzen fernhalten.

A Gefahr

Unzureichende Wartung und Pflege koénnen zu Unféllen und
unvorhergesehenen Verletzungen fuhren. Reparaturen und Arbeiten, die fur den
ordnungsgemaflen Gebrauch der Maschine erforderlich sind, muissen von
qualifizietem und autorisiertem Personal durchgefuhrt werden. Fur
Wartungsarbeiten oder umfangreichere Reparaturen liefern Sie die Maschine an
Ihren offiziellen Handler. Reparaturen an Elektrowerkzeugen missen von einem
Fachbetrieb durchgefiihrt werden.

Notiz:Wenn Sie Fragen haben oder das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an lhren Handler
oder lhr Servicecenter.
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6. FEHLERBEHEBUNG

6.1.

Problem/
Symptom

Die
Dosierung
der
Heckensche
re
funktioniert
nicht.

UbermiBige
Vibration
oder Larm.

Wartungstabelle

Mégliche Ursache

Das Akku-Stromkabel ist
nicht richtig an die
Heckenschere
angeschlossen.

Es besteht kein
elektrischer Kontakt
zwischen der
Heckenschere und dem
Netzkabel.

Die beiden Schalthebel am
Vordergriff und Hintergriff
werden nicht gleichzeitig
gedriickt.

Der Akku oder die
Heckenschere ist zu heil3.

Die Klinge steckt fest.

Trockene oder korrodierte
Klingen.

Die Klingen oder der
Klingenhalter sind
verbogen.
Verbogene oder
beschadigte
Sageblattzahne.
Unzureichende
Schmierung des
Antriebsrads.

DE

Mégliche Lésung

Stecken Sie den Netzstecker wieder ein und achten Sie darauf,
dass die Steckerverriegelung einrastet.

Uberpriifen Sie alle Kontakte und schlieRen Sie die
Heckenschere wieder an das Netzkabel an.

Driicken Sie gleichzeitig den vorderen Schalthebel und den
hinteren Schalthebel.

Trennen Sie den Akku von der Heckenschere und lassen Sie
den Akku bzw. die Heckenschere abkiihlen, bis die Temperatur
unter 50 °C sinkt.

Trennen Sie das Netzkabel von der Heckenschere.
Tragen Sie Handschuhe, um die Verstopfung vorsichtig zu
entfernen und den Kamm zu Uberpriifen. Wenn es nicht
beschadigt oder verbogen ist, schlieen Sie es wieder an das
Netzkabel an, um die Heckenschere einzuschalten.

Schmieren Sie die Kammblatter gemafl den Anweisungen.
Wenden Sie sich an |hren offiziellen Handler.

Ersetzen Sie es durch eine neue Klinge oder einen neuen
Klingenhalter. Kontaktieren Sie Ihren offiziellen Handler.

Ersetzen Sie es durch eine neue Klinge.
Kontaktieren Sie lhren offiziellen Handler.

Schmieren Sie das Antriebsrad gemaf den Anweisungen.
Kontaktieren Sie lhren offiziellen Handler.

18



DE

6.2. Fehlertabelle

Fehler Maogliche Ursache Mogliche Losung
Die Spannung des Controllers Lassen Sie den Schalter los und starten Sie
EO01 schaltet sich falsch ein ordnungsgemal neu.
Falscher Start Kontaktieren Sie lhren offiziellen Handler.
E02 Anstieg Lassen Sie den Schalter los

Schutz vor niedriger

2 Geschwindigkeit, Kamm verriegelt

Lassen Sie den Schalter los

Lassen Sie den Schalter los und warten Sie, bis
E04 Controller-Temperaturschutz die Maschinentemperatur auf den Normalwert
abgekihlt ist.

Starten Sie das Gerat neu, bis die Temperatur
korrekt ist.

Stoppen Sie die Maschine, starten Sie sie neu und
laden Sie den Akku mit dem angegebenen

E06 Spannungsproblem Ladegerat auf.
Uberpriifen Sie, ob der Akku mit der richtigen
Spannung verwendet wird.

EO05 Batterietemperaturschutz.

EQ7 Kurzschluss im Motor Kontaktieren Sie Ihren offiziellen Handler.

EO08 Phasenverlust Kontaktieren Sie Ihren offiziellen Handler.
Stoppen Sie die Maschine, starten Sie sie neu.

E09 ein weiterer Fehler Wenn es immer noch nicht funktioniert, wenden

Sie sich bitte an den Service
Verwenden Sie den passenden Akku, der mit der

E10 Batteriefehler Maschine kompatibel ist.

E11 R Kontaktieren Sie |hren offiziellen Handler.
Komponente).

E20 Ul-Fehler Kontaktieren Sie |hren offiziellen Handler.

7. GARANTIE

Sollte Ihr Produkt wahrend der festgelegten Garantiezeit einen Herstellungsfehler aufweisen,
wenden Sie sich bitte mit den erforderlichen Unterlagen an lhre Verkaufsstelle oder gehen Sie
direkt zu dieser.

Ihre Kaufrechnung sollte als Nachweis des Kaufdatums aufbewahrt werden. lhr Werkzeug
muss in akzeptablem, sauberem Zustand, in der Originalverpackung (sofern fir das Gerat
zutreffend) und zusammen mit lhrem entsprechenden Kaufbeleg an lhren Handler
zurtickgegeben werden.

7.1. Garantiezeit

Die gesetzliche Gewahrleistungsfrist fur das Produkt beginnt mit dem urspringlichen
Kaufdatum durch den ersten Erstkdufer und ihre Dauer entspricht der im Koniglichen
Gesetzesdekret zum Schutz von Verbrauchern und Nutzern vor Situationen sozialer und
wirtschaftlicher Not des Jahres festgelegten Dauer. entspricht dem Zeitpunkt des Kaufs des
Produkts.
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In einigen Landern ist eine Beschrankung der Dauer einer stillschweigenden Garantie nicht
zulassig oder der Ausschluss oder die Beschrankung von Folge- oder Nebenschaden ist nicht
zuldssig. In diesem Fall gelten die oben genannten Einschrankungen und Ausschlisse
moglicherweise nicht fir Sie. Diese Garantie gewahrt lhnen bestimmte gesetzliche Rechte,
und Sie haben mdglicherweise auch andere Rechte, die von Staat zu Staat oder Land zu Land
variieren kénnen.

7.2. Ausschlisse

Diese Garantie deckt keine Produktschaden oder Leistungsprobleme ab, die durch Folgendes
verursacht werden:

Natrlicher Verschleif3.

Missbrauch, Vernachlassigung, unvorsichtiger Betrieb oder mangelnde Wartung.
Mangel, die durch unsachgemafle Verwendung verursacht wurden, Schaden, die
durch Manipulationen durch nicht von Anova autorisiertes Personal oder Verwendung
von Nicht-Original-Ersatzteilen verursacht wurden.

Defekte an normalen Verschleildteilen wie Lagern, Blrsten, Kabeln, Steckern oder
Zubehdr wie Bohrern, Bits, Sageblattern usw.

Schaden oder Mangel, die auf Missbrauch, Unfélle oder Veradnderungen
zurtckzufihren sind.

Unsachgemale Verwendung und Lagerung (ausdricklicher Hinweis darauf, dass die
in der Bedienungsanleitung beschriebenen Regeln nicht befolgt wurden).

Vom Kunden verursachter Verschlei (z. B. gebrochene Sageblatter, verschlissene
Kohlebursten usw.).

Sekundarer Verschlei® und Schaden durch mangelnde Wartung, Reparatur,
Schmierstoffe (z. B. Uberhitzungsschaden durch verstopfte Kiihlschlitze,
Lagerschaden durch Schmutz, Frostschaden usw.)

Schaden als offensichtliche Folge GibermaRiger Beanspruchung/Uberlastung.
Schaden durch unsachgemale Versorgung (z. B. falscher Kraftstoff)
Belastungsbedingter Ausfall von Gehdusekomponenten oder Zubehoérteilen aufgrund
ungewodhnlicher Beanspruchung

Belastungsbedingte Verformung von Gehausekomponenten oder Zubehoérteilen
aufgrund ungewohnlicher Beanspruchung.

Schéden, die durch den Betrieb von Verbrauchsmaterialien entstehen, die aufgrund
unsachgemaler Lagerung, falscher Reinigungsmittel oder anderer schadlicher
Chemikalien Uberlaufen oder auslaufen.

Schaden durch unsachgemafe Einwirkung extremer Temperaturen (z. B. Frostbriiche,
thermische Verformung von Bauteilen usw.)

Schaden durch dauerhafte Einwirkung von ultravioletter Strahlung.

Schaden, die durch unzureichende Wartung verursacht wurden.

Schéaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen

Jedes Produkt, bei dem versucht wurde, von einem unqualifizierten Fachmann
repariert zu werden.

Jedes Produkt, das an eine unzureichende Stromquelle angeschlossen ist (Ampere,
Spannung, Frequenz).

Alle Schaden, die durch aufiere Einflisse (Wasser, Chemikalien, physikalische
Einflisse, Stélke) oder Fremdstoffe verursacht wurden.

Verwendung ungeeigneter Zubehdrteile oder Teile.

Sie umfasst weder Mangel an normalen Verschleiteilen noch Schaden oder Mangel,
die auf Missbrauch, Unfalle oder Veranderungen zuriickzufiihren sind, noch
Transportkosten.
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Daruber hinaus erlischt die Garantie, wenn das Produkt verandert oder modifiziert wurde oder
wenn das Markenzeichen/die Seriennummer auf der Maschine unkenntlich gemacht oder
entfernt wurde.

Routinewartung, Tuning, Anpassungen oder normaler Verschlei® fallen nicht unter diese
Garantie.

Dieses Handbuch deckt nicht alle méglichen Situationen beztglich Garantieausschlissen ab.
Fir weitere Informationen wenden Sie sich an Ihren nachstgelegenen Anova-Handler.

7.3. Im Falle eines Vorfalls

Der Garantieantrag muss korrekt mit allen angeforderten Informationen ausgefillt und der
Kaufrechnung beigefligt sein.

Anova behalt sich das Recht vor, jegliche Reklamation abzulehnen, wenn der Kauf nicht
verifiziert werden kann oder wenn Kklar ist, dass das Produkt nicht ordnungsgemaf gewartet
wurde (Wartung, saubere LuUftungsschlitze, Schmierung, regelmaRige Wartung der
Kohlebursten, Reinigung, Lagerung usw.).

Unter privater Nutzung versteht man die personliche hausliche Nutzung durch einen
Endverbraucher. Unter kommerzieller Nutzung versteht man vielmehr alle anderen
Nutzungen, einschlieBlich Nutzungen zu gewerblichen, einkommensschaffenden oder
vermietenden Zwecken. Sobald das Produkt kommerziell genutzt wurde, gilt es im Sinne
dieser Garantie als kommerzielles Produkt.

Dies sind unsere Standard-Garantiebedingungen, es kann jedoch gelegentlich eine
zusatzliche Garantieabdeckung geben, die zum Zeitpunkt der Verdffentlichung nicht festgelegt
wurde. Fir weitere Informationen wenden Sie sich an lhren nachstgelegenen offiziellen Anova-
Handler oder besuchen Sie www.millasur.com.

Der Garantieservice ist nur Uber offizielle Anova-Handler verfligbar. Den nachstgelegenen
Handler finden Sie auf unserer Handlerkarte unter www.anova.es.

8. UMFELD

Schiitzen Sie die Umwelt. Recyceln Sie das von dieser Maschine verwendete Ol,
E indem Sie es zu einem Recyclingzentrum bringen. Schitten Sie Altdl nicht in die
Kanalisation, aufs Land, in Flisse, Seen oder Meere.

Entsorgen Sie lhre Maschine umweltgerecht. Wir sollten Maschinen nicht im
@ Hausmdill entsorgen. Seine Kunststoff- und Metallbestandteile kénnen ihrer
Beschaffenheit nach klassifiziert und recycelt werden.

Die zur Verpackung dieser Maschine verwendeten Materialien sind recycelbar. Bitte werfen
Sie die Verpackung nicht in den Hausmdll. Entsorgen Sie diese Verpackungen bei einer
offiziellen Sammelstelle.

Batterien sollten nicht weggeworfen werden. Am Ende der Nutzungsdauer lhrer Maschine
mussen die Akkus oder Ladegerate aus dem Gerat entfernt und separat entsorgt werden.
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9. CE-ZERTIFIKAT

VERTRIEBSUNTERNEHMEN

MILLASUR, SL

RUA EDUARDO PONDAL, Nr. 23 PISIGUEIRO AoV TL
15688 OROSO - A CORUNA

SPANIEN

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

In Ubereinstimmung mit den verschiedenen CE-Richtlinien wird hiermit bestatigt, dass die in
diesem Dokument bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konstruktion und Konstruktion sowie
gemall dem vom Hersteller aufgedruckten CE-Zeichen den einschlagigen und grundlegenden
Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen entspricht . der oben genannten EG-Richtlinien.
Diese Erklarung bestatigt, dass das Produkt das CE-Symbol tragen darf.

Im Falle einer Anderung der Maschine und dieser Anderung, die nicht vom Hersteller
genehmigt und dem Handler mitgeteilt wurde, verliert diese Erklarung ihren Wert und ihre
Gultigkeit.

Maschinenname: BATTERY HEDGE TRIMMER

Model:E6OHT

Anerkannter und genehmigter Standard, dem es entspricht:

Richtlinie 2006/42/EG
2014/30/EU

VorschriftsmaRig gepruft:

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

MILLASUR, S.L.U.

PR Ria Eduardo Pondal 23 - Pol Cr’;‘ Sigleire
15688-Oroso-A Coruna

Tol.(+34) 981 69 64 65 - Fax («l:m 981 69 08 61

e-mail: millasur@millasur.com

CIF: B-15 749 922

19.08.2024
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